SPEIS UND TRANK
FOOD AND DRINKS

Lassen Sie sich in der Burgtaverne mit
regionalen Speisen der Saison und unserem
Burgwein verwohnen. Fur die kleinen Gaste
gibt es einen tollen Kinderspielplatz.
GCenieRen Sie im Gastgarten die schone
Aussicht Uber das steirische Hugelland.

Enjoy regional delicacies and our castle
wine in the restaurant Burgtaverne. For
the little guests there is a great children‘s
playground. Admire the beautiful view from
our open terrace over the hilly countryside.
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DIE RIEGERSBURG
Riegersburg 1, 8333 Riegersburg (Austria)
L +43 (0) 3153 8213

= burg@dieriegersburg.at

OFFNUNGSZEITEN
OPENING HOURS

April & Oktober taglich von 10:00-17:00 Uhr
Mai - September taglich von 9:00-18:00 Uhr
Letzter Einlass Burg: 1 Stunde vor SchlieBung

April & October daily from 10am to 5pm
May - September daily from 9am to 6pm
last admission to castle: 1 hour before closing

GREIFVOGELFLUGSCHAU
BIRDS OF PREY SHOW

Montag bis Samstag 11:00 & 15:00 Uhr
Sonn- & Feiertag 11:00, 14:00 & 16:00 Uhr

monday to saturday 11lam & 3pm
sunday & bank holidays 11am, 2pm & 4pm

LIKE US ON FOLLOW US ON
facebook | Iustagram
facebook.com/dieriegersburg @dlerlegersbur

REVIEW US ON

& Tripadvisor

review.dieriegersburg.at

VISIT US ONLINE

www.dieriegersburg.at
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BURGMUSEUM
CASTLE MUSEUM

Eindrucksvoll thront die fast 900 Jahre alte
Riegersburg auf einem Vulkanfelsen. 7 Tore,
11 Basteien, 4 Kilometer Wehrmauern und 2
Burggraben schitzen die machtige Festung!
Das Burgmuseum mit den Prunkraumen
zeigt eine Zeit von Turkenkriegen, Frondienst
und Hexenwahn, aber auch barocker Lebens-
lust und Festkultur.

The almost 900 year old Riegersburg Castle
is located on a high volcanic rock. It is pro-
tected by seven gates, eleven bastions, four
kilometres of defensive walls and two moats!
The Castle Museum shows the age of the
wars against the Ottoman Empire, of witch-
trials, but also the days of the high spirits and
amusements of that Baroque era.

HEXENMUSEUM
WITCHES MUSEUM

Hexen & Zauberer: Denunziert, verfolgt,
gefoltert, verurteilt und verbrannt. Beim
GrofRBen Feldbacher Hexenprozess Ende des
17. Jahrhunderts wurden in 2 Jahren beinahe
100 Menschen auf schrecklichste Weise ge-
foltert und hingerichtet. Eines der grausams-
ten Kapitel der europaischen Geschichte,
ganzlich neu multimedial prasentiert.

Witches & Sorceres: Denounced, persecuted,
tortured, sentenced and burned. During the
Great Feldbach Witch Trial at the end of
the 17th century, within 2 years almost 100
people were tortured and executed in the
most terrible way. One of the most cruel
chapters in a completely new multimedia
presentation.

WAFFENMUSEUM
WEAPONS MUSEUM

RuUstungen und Schilde, Hieb- und
Stichwaffen, Gewehre und Pistolen.
Handwerkskunst und technische Fertig-
keiten aus 400 Jahren - vom Mittelalter bis
ins 17. Jahrhundert. Verteidigung und
Angriff, Jagd und Vergnugen. Die Waffen
der Riegersburg - so waren sie noch nie zu
sehen.

Arms Collection: Suits of ar-
mour and shields, cut and thrust
weapons, rifles and pistols. Crafts-

manship and technical skills of 400
years - from the Middle Ages to the 17th
century. Defense and attack, hunting and
pleasure. The arms of Riegersburg Castle -
like never before.



@ Rundweg gesamt: 1,5 Kilometer
loop trail total: 1,5 kilometres

in beide Richtungen begehbar
walkable in both directions

festes Schuhwerk empfohlen
solid footwear recommended

15 MINUTEN ZU A2

15 MINUTES TO HIGHWAY

BURGRUNDWEG &N BURGLIFT
CASTLE LOOP TRAIL CASTLE LIFT
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barrierefreier Weg
barrier-free path

O kein barrierefreier Weg
™' no barrier-free path a

o

BURGRUNDWEG
CASTLE LOOP TRAIL

. r »  Ausstellung ,200 Jahre Liechtenstein®(1822-2022)
Y Exhibition ,,200 Years of Liechtenstein® (1822-2022)

Burg-, Hexen- und Waffenmuseum
Castle-, witches-, weapons-museum

- Wi
Restaurant Burgtaverne (self-service) spot

Greifvogelflugschau o6

e Birds of prey show ws'po«m

e Pyramidentor & Abgang zur Greifvogelflugschau
Pyramid gate & path to birds of prey show

e Einstieg Klettersteig
Start via ferrata

e Kletterpark mit Bogenparcours
Climbing park with archery course

o Besucherzentrum Burglift ey

Visitor center castle lift sbol

e Restaurant Burgtaverne (Selbstbedienung) &

e Burgschmied Schauschmiede
Castle blacksmith show forge

e Aussichtspunkt / Lichtenegger Platz
Viewpoint / Lichtenegger Square

@ Ticketkassa Burgaufgang wi
Ricket shop castle path <ot

0 Pfarrkirche

Parish church
Marktplatz
Town square

@ Friedhof

Cemetery
Start Schnitzeljagd (fur Kinder)
Start scavenger hunt (for kids)

@ Shop & Tickets
Shop & tickets
Essen & Trinken

Food & drinks

@ Spielplatz Hallo! Ich bin Rudiger,
Playground das uralte Gespenst

. der Ri burg.
. Burgwein (Weingarten) er RIegersburg

§ Castle vine (vineyards) Hello! I'm Rudiger,
the ancient ghost of

m Toiletten Riegersburg Castle.
Roilets

Besucher-Parkplatz

Visitor parking
Tourismusburo DIE
Tourist info RIEGERSBURG





